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به�روز غريب‌پ�ور، كارگ�ردان و هنرمن�د عرص�ه تئاتر 
خبر از اج�راي مجدد اپ�راي عروس�كي »عاش�ورا« داد. 
به گزارش »جوان«، اپراي عروس��كي »عاشورا« به نويسندگي، 
طراحي و كارگرداني بهروز غريب‌پور، از ۲۲ تيرماه تا ۱۲ مردادماه 
۱۴۰۴ در تالار فردوسي تهران روي صحنه خواهد رفت.  اين اثر 
شناخته‌ش��ده، يكي از پرمخاطب‌ترين تولي��دات گروه »آران« 
به‌شمار مي‌رود و با وجود گذشت بيش از ۱۵ سال از نخستين اجرا، 
همچنان هر سال با اقبال تماشاگران همراه است.  بهروز غريب‌پور 
درباره اجراي امسال گفت: »همه‌آثار ما، از جمله عاشورا، با حفظ 
متن و موسيقي اجرا مي‌ش��وند اما طراحي صحنه‌ در هر نوبت 
به‌طور كامل تغيير ميك‌ند. تئاتر مثل فيلم نيست كه تكرارپذير 
باشد؛ اجراي زنده يعني خلق دوباره. اين‌بار هم با صحنه‌پردازي 
و يكفيت اجرايي متفاوتي روبه‌رو خواهيد ش��د.« او با اشاره به 
وقفه‌اي در سال‌هاي كرونا‌ افزود: »از سال ۱۳۸۷ كه عاشورا توليد 
شد، تقريباً هر سال اجرا داشته‌ايم و اين اجرا، بخشي از يك سنت 
هنري مداوم در گروه آران اس��ت.« اين هنرمند پيشكسوت در 

پاسخ به اين پرس��ش كه آيا اجراي جديد دوباره به تالار وحدت 
بازخواهد گشت، گفت: »در سال ۱۴۰۱ با پيشنهاد مدير عامل 
وقت بنياد رودكي، عاشورا را در تالار وحدت اجرا كرديم. من براي 
آن فضا، شيوه‌‌ اجراي اكسپوز را انتخاب كردم؛ همان روشي كه 
بعدها براي اجراي اپراي مولوي در مسكو نيز به كار بردم و تجربه 
بسيار موفقي بود، اما امس��ال تصميم گرفتيم به تالار فردوسي، 
خانه اصلي‌مان، بازگرديم.« او درباره ويژگي‌هاي منحصربه‌فرد 
اپراي عاش��ورا توضيح داد: »اين اثر به‌دليل موضوع عاشورا، كه 
پيوندي عميق با باورهاي مذهب��ي و فرهنگي مردم دارد، هنوز 
براي مخاطب زنده، تأثيرگذار و تازه است. عاشورا در امتداد تعزيه 
شكل گرفته اما ساختار و فرم آن بر پايه اپراي جهاني است؛ حاصل 
سال‌ها پژوهش من بر نقاط مشترك اين دو ژانر. از اين‌رو مي‌توان 
آن را نمونه‌اي از اپراي ملي ايران دانست.« غريب‌پور همچنين به 
نقش موسيقي در موفقيت اين اثر اشاره كرد و گفت: »موسيقي 
عاشورا بسيار قدرتمند است و اجراها توسط خوانندگان باتجربه 
و پرقدرت انجام مي‌ش��ود. همين تريكب ساختاري باعث شده 
اين اپرا در كشورهاي مختلف، از جمله فرانسه، ايتاليا، لهستان 
و روسيه، نيز با استقبال خوبي روبه‌رو ش��ود.« كارگردان اپراي 
عروسكي »مولوي« در ادامه از اهميت پرورش نسل جوان در گروه 
آران گفت: »از ابتدا هدفم جذب و آموزش نيروهاي جوان و مستعد 
بود. ما دانشجويان تئاتر عروسكي زيادي داريم كه متأسفانه در 
دانشكده آموزش جدي نمي‌بينند و پس از فارغ‌التحصيلي نيز 
بازار كار مشخصي ندارند. در گروه آران، هنرجويان ما همه‌چيز 
مي‌آموزند؛ از عروسك‌سازي و بازي‌دهي گرفته تا شناخت بدن، 

بيان، ريتم و نحوه اجراي صحيح روي صحنه.«

     دریچه    تئاتر

ابوالحسن تهامي‌نژاد:

هوش مصنوعي تهديدي براي هنر انساني است
هنردوس�تان، ابوالحس�ن تهامي‌نژاد 
را از آن ص�داي گ�رم هن�گام گفت�ن 
آنونس‌ه�اي فيلم‌ه�اي س�ينمايي به 
ياد مي‌آورن�د. مردي از نس�ل طلايي 
دوبله كه در فيلم‌هاي زي�ادي به جاي 
ستارگان س�ينما صحبت كرده است. 
اما ن��ام تهامي‌ن��ژاد براي كتابدوس��تان 
نيز نامي آشناس��ت. او به خاطر تس��لط 
به زبان انگليس��ي كتاب‌هاي مختلفي را 
ترجمه كرده كه نمايشنامه‌هاي شكسپير 
و رمان‌هاي اس��كار وايل��د، معروف‌ترين 
ترجمه‌ه��اي او در حوزه هن��ر و ادبيات 

هستند. 
تهامي‌ن��ژاد خيلي خوب توانس��ته ميان 
هن��ر دوبله و ترجم��ه پيوند بزن��د و آثار 
مان��دگاري در دو حوزه خل��ق كند. اين 
دوبلور پيشكس��وت در گفت‌وگو با ايبنا، 
درباره ورودش به حرفه دوبله گفت: من از 
سال ۱۳۳۷ وارد كار دوبله شدم و از سال 
۱۳۳۸ شروع به گفتن آنونس كردم در اين 
۶۶ سال آنونس فيلم‌هاي زيادي را گفته‌ام. 
متن آنونس فيلم‌هايم را خودم مي‌نوشتم 
و اين در حالي بود كه هر كس��ي اين كار 
را نميك‌رد و فقط من مت��ن آنونس‌هاي 

فيلم‌هايم را مي‌نوشتم. 
او سپس رفتن به س��وي ترجمه كتاب را 
چنين ش��رح داد: من قب��ل از اينكه وارد 
حوزه ترجمه كتاب شوم، فيلم‌ها را ترجمه 
ميك‌ردم. يك روز همسرم گفت حالا كه 
به سن بالاتر رس��يده‌اي بنشين و كتاب 
ترجمه كن. من هم حرف همسرم را گوش 

كردم و كار ترجمه را شروع كردم. 
اين دوبلور پيشكس��وت درب��اره مبناي 
انتخاب كتاب‌هايش ب��راي ترجمه بيان 

كرد: بيشتر ناشر كتاب را انتخاب ميك‌ند، 
ولي خودم هم گاهي كتابي را براي ترجمه 
انتخاب ميك‌نم. مثلًا كتاب »جس��ارت 
اميد« به قلم باراك اوبام��ا را خودم براي 

ترجمه انتخاب كردم. 
تهامي‌ن��ژاد ماج��راي ترجمه كت��اب را 
اينگونه روايت كرد: به اتفاق همس��رم در 
مجارس��تان بوديم و ايش��ان در دانشگاه 
بوداپس��ت تدريس ميك‌رد. من هم يك 
سال آنجا بودم و براي اينكه زمانم در يك 

كشور خارجي تلف نشود شروع به ترجمه 
اين كتاب ك��ردم و الان كت��اب به چاپ 

بيست و چندم رسيده است. 
او با ابراز مخالفت و نگراني از ورود هوش 
مصنوع��ي به هنر دوبل��ه و ترجمه گفت: 
ورود و گس��ترش ه��وش مصنوعي براي 
حوزه هنر خيلي بد است. هوش مصنوعي 
بايد در صنعت مورد استفاده قرار بگيرد، 
نه در هنر كه عده‌اي با شبيه‌س��ازي صدا 
دنبال س��ودجويي از آن باشند. در هوش 
مصنوعي ديگر آن احساس و ذوق آدم‌ها 

وجود ندارد. 
تهامي‌نژاد با اشاره به روزگار بسيار خوبي 
كه در دوبله داش��تند، بيان كرد: روزگار 
خيلي خوبي داشتيم و فيلم‌هاي روز دنيا 
را دوبل��ه ميك‌رديم كه در س��ينماها هم 
اكران مي‌شد و مورد توجه مردم هم قرار 
مي‌گرفت. فيلم‌هاي آن زمان، فيلم‌هاي 
خوبي بود و داس��تان‌هاي گيرا و جذابي 
داش��ت و مردم پس از دي��دن فيلم‌ها تا 
مدت‌ها درباره‌اش فكر و صحبت ميك‌ردند 
و از كارگرداني و پيچ و خم‌هاي داس��تان 
مي‌گفتند. اما فيلم‌هاي امروزي اينچنين 
نيس��ت و بيش��تر روي جلوه‌هاي ويژه و 

هوش مصنوعي استوار است. بعيد نيست 
در آينده يكت‌هايي در بيايد كه هر كسي 

بتواند آن را بخرد و فيلم بسازد!
او ب��ه روز بودن و بامطالعه ب��ودن را يكي 
از دلاي��ل موفقيت آن نس��ل از دوبلورها 
مي‌داند. تهامي‌ن��ژاد در اين ب��اره گفت: 
قطعاً كه مطالعه در كارمان تأثيرگذار بود، 
خودبخود كه آدم پيشرفت نميك‌ند. در 
آن دوران خيلي‌ها بودند، ولي همه‌ش��ان 
دوبلوره��اي موفق��ي نش��دند. تع��داد 
انگشت‌شماري مثل اسماعيلي، جليلوند، 
جلال مقامي، ناظريان، كاملي و چندين 

نفر ديگر ماندگار شدند. 
تهامي‌نژاد در پاي��ان كتاب‌هايي را براي 
خواندن پيشنهاد داد و گفت: كتاب‌هاي 
اس��كاروايلد براي خواندن بسيار جذاب 
هستند. كتابي به نام »ماهيگير و روحش« 
دارد كه مجموعه داستاني بسيار مهيجي 
است. هر كسي مي‌تواند قصه‌اي را مناسب 
حال خودش را براي خوان��دن پيدا كند. 
رمان معروف اس��كار وايلد به نام »تصوير 
دوريان گري« كه من هم ترجمه كرده‌ام 
مورد استقبال زيادي قرار گرفته و بسيار 

خواندني است. 

بهروز غريب‌پور خبر از اجراي اپراي عروسكي‌»عاشورا« داد

 كتاب »خلق جلوه‌هاي دراماتيك با دوربين«
 منتشر شد

كتاب »خلق جلوه‌هاي 
دراماتيك با دوربين« 
در قط�ع رحل�ي و با 
قيمت ۶۵۰ هزار تومان 
به ب�ازار كت�اب آمد. 
كتاب خلق جلوه‌هاي 
دراماتيك ب��ا دوربين 
به بررسي تكنيك‌هاي 
فيلم‌سازي و چگونگي 
جلوه‌ه��اي  خل��ق 
دراماتيك با اس��تفاده 

از دوربين مي‌پردازد.  كت��اب با تحليل تصاوير و صحنه‌هاي 
كلاس��يك س��ينما، روش‌ه��اي مختل��ف دوربين‌گذاري، 
تريكب‌بندي، نورپردازي و حركت دوربين را شرح مي‌دهد و 
تأثير اين تمهيدات را بر روايت داستان و احساسات مخاطب 

بررس��ي ميك‌ند.  اين اثر ب��راي علاقه‌مندان به س��ينما و 
فيلمسازي از مبتدي تا حرفه‌اي، منبعي ارزشمند محسوب 
مي‌شود.  اين كتاب ارائه‌دهنده بينشي از پتانسيل تمهيدات 
مختلف دوربين براي داستان‌گويي به خواننده است و نشان 
مي‌دهد كه اين تمهيدات چگون��ه مي‌توانند لحظات زنده و 

قانعك‌ننده‌اي را روي پرده ايجاد كنند.
 نويسندگان كتاب با تجزيه و تحليل دقيق بيش از ۹۰فيلم 
توليد شده در بيش از ۳۰ كشور، دريچه‌اي را به اين موضوع 
باز ميك‌نند كه چگونه استادان فيلمسازي بيشترين استفاده 

را از تعامل بين داستان و دوربين برده‌اند.   
نويسنده كتاب گيل سگال استاد هنر در بخش تحصيلات 
تكميلي فيلم و تلويزيون در دانش��كده هنر تيش دانش��گاه 
نيويورك امريكاست.  »خلق جلوه‌هاي دراماتيك با دوربين« 
با ترجمه محمد ارژنگ و انتشارات چتر فيروزه به بازار كتاب 

آمده است.  

خالق سرود ملي ايران در بخش مراقبت‌هاي ويژه بيمارستان

س�يدعباس عظيمي از حس�ن رياحي،‌ آهنگس�از باسابقه 
كشورمان عيادت كرد. 

به گزارش »جوان«، عصر روز دوش��نبه س��يدعباس عظيمي، 
مديرعام��ل مؤسس��ه هنرمندان پيشكس��وت ب��ا حضور در 
بيمارستان رسالت تهران از حسن رياحي، آهنگساز كشورمان، 
خالق سرود جمهوري اسلامي ايران و عضو هيئت مديره مؤسسه 
هنرمندان پيشكسوت عيادت كرد.  عظيمي در رابطه با وضعيت 
جسماني حسن رياحي گفت: خوشبختانه طبق توضيحات كادر 
درمان در حال حاضر وضعيت استاد خوب و رو به بهبود است و 
فعلًا براي رسيدگي بيشتر در بخش مراقبت‌هاي ويژه بستري 
است.  عظيمي ‌ادامه داد: استاد رياحي هفته قبل در بيمارستان‌ 

طالقاني شهر چالوس بستري شد و اين‌ هفته به تهران انتقال 
يافت.  مديرعامل مؤسس��ه هنرمندان پيشكس��وت از محمد 
الهياري، مديرعامل بنياد رودكي و دبير هيئت امنای مؤسسه 
و محمد محمدي، مديركل فرهنگ و ارش��اد اس�المي استان‌ 
مازندران كه با حضور در بيمارستان چالوس از استاد عيادت و 
پيگير مشكلات وي بودند، قدرداني كرد.  حسن رياحي )زاده 
بهمن ۱۳۲۳(، چهره ماندگار موس��يقي، عضو رسمي و عضو 
هيئت مديره مؤسسه هنرمندان پيشكسوت و داراي درجه يك‌ 
هنري‌ از وزارت فرهنگ و ارش��اد اسلامي است. از ديگر سوابق 
اجرايي حسن رياحي مي‌توان به رئيس هيئت داوران جشنواره 
موسيقي فجر، مدير سابق مركز موسيقي سازمان صداوسيما 
و مدير گروه موسيقي دانش��كده هنر و معماري دانشگاه آزاد 
اسلامي اشاره كرد.  او از كودكي نزد پدر فراگيري پيانو را آغاز 
كرد و در سن ۱۲ سالگي وارد هنرستان موسيقي شد و با‌ ساز 
تخصصي ويلن فارغ‌التحصيل ش��د.  رياحي پس از مدتي كار 
اجرايي در دانشگاه ش��يراز، برای تكميل تحصيلات به امريكا 
رفت. در سال ۱۳۵۶ كارشناس��ي ارشد موسيقي را از دانشگاه 
تمپل و كمبز فيلادلفياي امريكا دريافت كرد و در سال ۱۳۶۱ 
موفق به دريافت مدرك دكتراي موس��يقي از همان دانشگاه 
شد.  وي پس از بازگش��ت به ايران در واحد موسيقي سازمان 

صداوسيما مشغول به كار شد. 

     کتاب

    دیده‌بان

فيلم زندگي پوتين در جشنواره ونيز
»جادوگ�ر كرملين« ب�ه كارگرداني اوليويه آس�اياس كه به 
روند صعود ولاديمير پوتين در دنياي سياست پرداخته، به 
احتمال فراوان در جشنواره ونيز پيش‌رو رونمايي مي‌شود. 
در حالي كه گمانه‌زني‌ها درباره جشنواره فيلم ونيز افزايش يافته، 
فيلم »جادوگر كرملين« ساخته اوليويه آساياس كه پيش از اين 
تقريباً هيچ ردپاي��ي در پيش‌بيني‌هاي جش��نواره‌هاي پاييزي 
نداشت، حالا ممكن است يكي از شگفتي‌سازان ونيز ۲۰۲۵ باشد.  
اين فيلم اقتباسي از رمان تحسين‌شده و پرفروش نوشته جوليانا 
امپولي است كه در س��ال ۲۰۲۲ منتشر شد و خيلي زود جايگاه 
خود را در فضاي ادبي و سياسي اروپا تثبيت كرد. داستان، نگاهي 
دارد به پشت‌پرده قدرت در روس��يه پس از فروپاشي شوروي و 

به‌ويژه روند صعود ولاديمير پوتين به رأس قدرت. 
شايد جنجالي‌ترين بخش خبر اين باشد كه جود لا در نقش ولاديمير 
پوتين ظاهر شده است، انتخابي كه مي‌تواند هم تحسين‌برانگيز و 
هم بحث‌برانگيز باشد. در كنار او، بازيگراني چون پال دي‌نو، آليسيا 
ويكاندر، زك گاليفيانايكس و تام استوريج نقش‌آفريني ميك‌نند. 

تريكبي كه نشان از سرمايه‌گذاري جدي بر اين پروژه دارد. 

اولين جلسه شوراي سياست‌گذاري 
جشنواره فيلم كوتاه تهران برگزار شد

نخستين جلس�ه ش�وراي سياس�ت‌گذاري چهل‌ودومين 
جش�نواره بين‌المللي فيلم كوت�اه تهران برگ�زار و اهداف 
و رويكردهاي اين دوره از جش�نواره در آن بررس�ي ش�د. 
شوراي سياستگذاري چهل و دومين جشنواره بين‌المللي فيلم 
كوتاه تهران را )به ترتيب حروف الفبا(: محمد احساني، حجت‌الله 
ايوبي، عليرضا تابش، مريم جلالي، بهروز شعيبي، محمدمهدي 
عسگرپور و سيدمحمدصادق موس��وي تشكيل مي‌دهند كه با 
احكام جداگانه‌اي از س��وي دكتر رائد فري��دزاده، معاون وزير، 
رئيس س��ازمان س��ينمايي و رئيس ش��وراي سياس��تگذاري 
جشنواره منصوب شده‌اند.  چهل‌ودومين جشنواره بين‌المللي 
فيلم كوتاه تهران از ۲۷ مهر تا ۲ آبان‌ماه ۱۴۰۴ به دبيري بهروز 

شعيبي در تهران برگزار مي‌شود. 

 همنوايي سنتور و تنبك 
در »كوي رندان«

آلبوم موسيقي بيكلام »كوي رندان« از سهيل حُسنوي منتشر شد. 
آلبوم موسيقي »كوي رندان« چهارمين اثر سهــيل حـسـنوي 
به عنوان آهنگسـاز و نوازنـده سنتــور است. اين آلبوم ۱۱ قطعه‌ 
را در دو بخش »ســه‌گاه و چهــارگاه« شامل مي‌شود.  همچنين 
»مـرتضي مؤمنيان« به عنوان نوازنده مهمـان در اين آلبوم حضور 
داشته و دو قطعه براساس تكنــوازي تمـــبك او براي اين آلبوم 
ساخته شده است.  اين آلبـوم به صورت ديجيتـــال توسط كمپاني 
»زنـگ‌رـكوردز« در پلتفرم‌هاي جهاني موسيقي قرار گرفته و در 
سايت‌هاي رسمي فروش موس��يقي داخلي قابل دانلــود است. 
همچنين تعــداد محــــدودي نسخـه‌ فـيزيكي از اين آلبـوم نيز 
در دسترس علاقه‌مندان قرار خواهد گرفت.  حسنوي اعلام كرده 
است كه به‌زودي اولين كتاب نت او با همين عنوان)كوي رندان( 
توسط »نشـر خنــياگر« منتشر خواهد شد. اين مجموعه شامل 
۲۱ قطعه از آثار مكتوب او است كه منتخبي از قطعات آلبوم‌هاي 

منتشر شده خواهد بود.

    احمد جوان
»خداي جنگ« به كارگرداني حسين دارابي 
و تهيه‌كنندگ�ي س�عيد س�عدي محص�ول 
س�ازمان هن�ري رس�انه‌اي اوج اس�ت ك�ه 
چگونگي دستيابي ايراني به صنعت موشكي 
در دوران دف�اع مق�دس را رواي�ت مي‌كند. 
احسان ثقفي، نويسنده فيلمنامه »خداي جنگ« 
در گفت‌وگو با »جوان« درباره ايده س��اخت فيلم 
گفت: اين فيلم پ��روژه‌اي طولاني‌م��دت بود كه 
ايده‌پردازي براي قصه‌اش از سال 96 شروع شد. ما 
داستاني واقعي را شنيديم كه يكي، دو كتاب هم 
در مورد آن نوشته شده‌بود و مؤلفه‌هايي جذاب و 
دراماتيك داشت كه احساس كرديم مي‌شود يك 
قصه جذاب سينمايي از آن بيرون كشيد، در نتيجه 

مصمم شديم كه قصه‌اش را بنويسيم. 
تقفي ادامه داد: البته اين قصه بس��يار كار داشت، 
چون يك پاي آن در واقعيت بود، اما بايد جذابيت 
سينمايي پيدا ميك‌رد و از مستند فاصله مي‌گرفت 
و اين شكل دادن به كار، مسير سختي بود. بالاخره 
رسيديم به متني كه در پيش توليد هم تغيير كرد 

و در نهايت به اين شكل ساخته شد. 
ثقفي يادآور شد: به شكل فني فيلمنامه »خداي 
جنگ« را تك نفره نوشتم، اما من با آقاي دارابي به 
عنوان كارگردان و آقاي شفاه به عنوان كسي كه به 
كار شكل مي‌داد، مدام در تعامل و گفت‌وگو بوديم 
و در رويكردهاي كلي ايده‌پردازي‌هاي بس��ياري 
داشتيم. ضمن اينكه آقاي دارابي در مقام كارگردان 
بسيار به جزئيات متن حساسيت و وسواس داشتند 

و همه چيز را با همفكري جلو برديم. 
اين نويسنده فيلمنامه در ادامه گفت: قصه اصلي را 
سال 96 فردي آگاه برايم تعريف كرد و پس از آن من 
هر كتابي را كه در اين مورد بود و به دستم مي‌رسيد، 
تورق ميك‌ردم و با آدم‌هايي كه در اين داستان حضور 
داشتند هم صحبت كردم. ضمن اينكه كتاب »خط 
مقدم« )نوشته فائضه غفار حدادي و محمدحسين 
پيكاني روايتي داستاني و مستند از تشكيل يگان 
موش��كي ايران با محوريت زندگي ش��هيد حسن 

طهراني‌مقدم( به كليت كار ما سر و شكل داد. 
ثقفي خاطر نش��ان ك��رد: اصل اتف��اق واقعي در 
فيلم وجود دارد و م��ا به كليت داس��تان پايبند 
بوديم و آن را تغيي��ر نداديم. كليت اين بود كه در 

دوران دفاع مق��دس ايران نياز ب��ه ادوات نظامي 
داشت. محدوديتي بزرگ در اين زمينه داشتيم 
كه صدام دورترين ش��هرهاي ما را مي‌زد و ما اين 
توانايي را نداش��تيم. همين نياز جدي ايران را به 
سمت خريدن موشك سوق مي‌دهد كه در ادامه 
مشكلاتي رخ مي‌دهد كه تلاش مي‌شود ‌به شكلي 
بومي با توليد داخلي حل شود و ما تلاش كرديم كه 

همه اين واقعيات در كارمان بيان شود. 
وي افزود: اين قصه براي سال 64 است و در فيلم 
ما هم همين دوره زماني است كه روايت مي‌شود. 
كاراكترهاي قصه متناظر عيني در واقعيت نيستند 
و در واقعيت تعداد بيش��تري آدم در اين داستان 
دخيل بودند كه شرح اقداماتشان به چيزي كه ما 
روايت كرديم نزديك است. برداشت ما آزاد بود و 
عيناً شخص خاصي مدنظر نيست، چراكه ما ماجرا 

را اقتباس كرديم و نه اشخاص را. 
  تصوير شهيد طهراني‌مقدم را بازسازي 

نكرديم
ثقفی اذعان داشت: البته چون رهبر آن قصه شهيد 
طهراني‌مقدم است، ساعد سهيلي متناظر با ايشان 
قرار مي‌گيرد، اما باز هم اين كاراكتر كليت ش��هيد 
طهراني مقدم را بيان نميك‌ند و ما تصوير ايشان را 
بازسازي نكرديم و به همين دليل هم اسم كاراكتر 
فرق دارد و هم ش��خصيت ساعد سهيلي برداشتي 
آزاد است.  اين نويسنده فيلمنامه در ادامه توضيح 
داد: خط اصلي داستان ما واقعيت است كه براي خلق 
آن از منابع مختلف الهام گرفتيم و فرايند دراماتيك و 
نمايشي كردن را روي داستان واقعي پياده كرديم تا 
در ساختار درام بنشيند و براي مخاطب جذاب باشد. 
تلاش��مان را كرديم كه بدون تغيير دادن ساختار 

داستان عنصر درام را هم به آن اضافه كنيم. 
تقفي تصريح كرد: اين قصه يك پا در واقعيت و يك 
پا در خيال دارد و قرار است راوي چيزي باشد كه 
كنه آن واقعه تاريخي را تغيير ندهد. ولي در ظاهر 
به عنوان يك قصه دراماتيك براي مخاطب جذاب 
باشد؛ اجرايي كردن اين امر كار سختي است، چراكه 
بعدها هم بايد پاسخگو باشيم كه كدام قسمت بر 
اساساً مستندات واقعي است و كدام واقعي نيست. 
ضمن اينكه بخش��ي از صاحبان ماجراهاي تاريخ 
معاصر زنده هستند و حضور دارند و هركس زاويه 
نگاه خود را به يك ماجراي واحد دارد و هر روايتي 
ممكن اس��ت از زاويه ديد ش��خصي ديگر غلط يا 
ناكافي به نظر برسد و رسيدن به يك حالت متعادل 

بهينه چالش جدي اين جنس قصه‌هاست. 
نويسنده فيلمنامه فيلم »خداي جنگ« تأيكد كرد: 
به علاوه اينكه اگر بتوان يك قصه دهه شصتي را به 
صورتي روايت كرد كه امروز هم ديده شود و جذاب 

باشد كار بزرگي است كه اصلاً راحت نيست. 
   اهميت اقتدار موشكي ايران

ثقفی در باب اهميت اين فيلم خاطرنشان كرد: 
داس��تان فيلم »خداي جنگ« مس��ئله‌اي ملي 
است و ما طوري اين موضوع را مطرح كرديم كه 
هركسي با ديدن آن مي‌تواند ايران، اهميت و اقتدار 
آن را ببيند. رسيدن به اين هدف براي ما مهم بود 
و احساس ميك‌نم با همه چالش‌هايي كه سمت 
ما مي‌آيد و اين وحدت و يكي‌شدن و گره كردن 
مشت اگر در هر جايي از فيلم براي هر مخاطبي 
با هر رويكرد و ايدئول��وژي روي دهد ما به بخش 

جدي‌اي از هدفمان رسيده‌ايم. 
وی در پاسخ به اين پرس��ش كه چگونه است كه در 
اين فيلم ما ب��ا چهره بدون رت��وش آدم هاي خوب 
قصه روبه‌رو هستيم و مثلًا يكي از كاراكترها سيگار 
ميك‌شد يا ديگري در گذشته دزدي ميك‌رده ‌است، 
توضيح داد: نگاهي كلي روي متن اين بود كه آدم‌ها 
به هرحال آدم هستند و نقص و ايرادهايي دارند و اين 
موضوع را حتي در مورد كاراكتر اصلي‌مان هم داريم 
كه جنسي از تعارض را با خود به همراه دارد يا ديگري 
سيگار ميك‌شد يا فردي كه به همه‌چيز بدبين است. 
او ادامه داد: بخش��ي از اين جزئيات رفتاري را در 
پيش‌توليد به كاراكترها داديم كه يكي س��يگار 
ميك‌شد يا كسي ديگر جنس خاصي از رفتار يا مدل 
حرف زدن را دارد. برخي را هم بازيگران پيشنهاد 
مي‌دادند و برخي هم سر صحنه فيلمبرداري و در 
روند توليد شكل گرفت. بلوغي كه در روند توليد 
توسط آقاي دارابي ايجاد ش��د، چيزهايي را رقم 

مي‌زد كه مصاديق واقعيت‌هاي زندگي بودند. 
احسان ثقفي در پايان گفت: تاريخ به شكل كلي و 
به‌خصوص تاريخ معاصر حتي اگر يك روايت خام 
هم باشد، مفيد اس��ت، چه برسد به تاريخي كه در 
آن غور شده ‌‌است و اگر در تاريخ‌مان دقيق شويم، 
مي‌توانيم المان‌هاي��ي را بيابيم كه ب��ه درد امروز 
مي‌خورد و جنسي از وحدت و شناخت بيشتر نسبت 
به خودمان را رقم مي‌زند. ضمن اينكه واكنش خوبي 
هم از سوي مخاطب به دنبال دارد و  از ديد سينمايي 
هم اينها قصه‌هايي واقعي و دراماتيك با ظرفيت‌هاي 

جذب بسيار زياد هستند.

ثقفی: اگر در تاريخ‌مان دقيق 
شويم، مي‌توانيم المان‌هايي 
را بيابيم ك��ه ب��ه درد امروز 
مي‌خورد و جنسي از وحدت 
و ش��ناخت بيش��تر نسبت 
به خودم��ان را رق��م مي‌زند

گفت‌وگوي»جوان« با احسان ثقفي، فيلمنامه‌نويس فيلم »خداي جنگ«

 داستان فيلم »خداي جنگ« 
درباره مسئله‌اي ملي است
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